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NEDERLANDS

Reinigen

Was, spoel en droog de kan voor het
eerste gebruik af. De melkschuimkan is
vaatwasserbestendig.

Belangrijk

De melkschuimkan is bedoeld voor gebruik
in combinatie met de espressomachine of de
melkschuimer. Warm de melk nooit op door
de kan direct op het fornuis te zetten.

SUOMI

Puhdistus
Pese, huuhtele ja kuivaa kannu ennen
kayttéonottoa. Kannu on konepesunkestava.

Tarkeaa

Maidonvaahdotuskannu on tarkoitettu
kaytettavaksi yhdessa espressokeittimen tai
maidonvaahdottimen kanssa. Al& koskaan
lammita maitoa laittamalla kannua suoraan
keittolevylle.

ITALIANO

Pulizia

Lava, sciacqua e asciuga il bricco prima di
usarlo per la prima volta. Questo bricco &
lavabile in lavastoviglie.

Importante

Questo bricco & studiato per essere usato
con una macchina per caffé espresso o uno
sbattitore per latte. Non scaldare mai il latte
mettendo il bricco direttamente sul piano
cottura.
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ENGLISH

Cleaning

Wash, rinse and dry the jug before using it
for the first time. The milk-frothing jug is
machine washable.

Important

The milk-frothing jug is designed to be used
together with an espresso maker or milk-
frother. Never warm up milk by putting the
jug directly on the hob.

DANSK

Renggring

Vask, skyl og tgr kanden, fgr du bruger den
forste gang. Maelkeskummerkanden taler
opvaskemaskine.

VIGTIGT!

Maelkeskummerkanden er beregnet til brug
sammen med en espressomaskine eller
maelkeskummer. Varm ikke maelk ved at
saette kanden direkte pd en kogeplade.

SVENSKA

Rengodring

Diska, skdlj och torka av kannan fore forsta
anvandning. Mjolkskumningskannan tal att
diskas i maskin.

Viktigt

Mjoélkskumningskannan ar avsedd for att
anvandas tillsammans med espressomaskin
eller mjolkskummare. Varm aldrig upp
mjolken genom att stalla kannan direkt pa
spisen.

MAGYAR

Tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt mosd el, 6blitsd el
és torold szarazra a kancsot. A tejhabositd
kancsé mosogatogépben moshaté.

Fontos

A tejhabositd kancsét az eszpresszdkaveé
készit6vel illetve tejhabositdval egyltt lehet
hasznalni. Soha ne Ggy melegitsd fel a
tejet, hogy a kancsoét kdzvetlendl rateszed a
fézG6lapra.

DEUTSCH

Reinigung

Milchschaumer vor der ersten Benutzung
spilen, auswaschen und abtrocknen. Das
Produkt ist spllmaschinenfest.

Wichtig

Die Milchschaumkanne ist fiir die Benutzung
mit einer Espressomaschine oder einem
Milchschdumer vorgesehen. Die Kanne zum
Erhitzen der Milch keinesfalls direkt auf den
Herd stellen.

ISLENSKA

brif

pvoid, skolid og purrkid kénnuna

adur en hdn er notid i fyrsta skipti.
Mjolkurfrodukannan ma fara i upppvottavél.

Mikilvaegt

Mjdlkurfrodukannan er hénnud til ad nota
med espressokdnnu eda mjolkurfreydara.
Hiti® aldrei mjolk med pvi ad setja kénnuna
beint & hellu.

CESKY

Cisténi

Pred prvnim pouzitim dzbanek umyijte,
oplachnéte a vytrete do sucha. DZbanek na
Slehani mléka lze myt v mycce.

Diilezité

DZbanek na slehani mléka je navrzen

tak, aby ladil s pfistrojem na espresso a
Slehacem mléka. Nikdy neohFivejte mléka
poloZenim dzbanku pfimo na varnou desku.

POLSKI

Czyszczenie

Umyj i wysusz dzbanek przed pierwszym
uzyciem. Dzbanek do spieniania mleka
mozna my¢ w zmywarce.

Wazne

Dzbanek do spieniania mleka mozna
stosowac tylko w ekspresach do kawy i
urzadzeniach do spieniania mleka. Nie
podgrzewaj mleka stawiajac dzbanek
bezposrednio na palniku kuchenki.

FRANCAIS

Entretien

Laver, rincer et sécher le pichet avant la
premiére utilisation. Le pichet est lavable en
machine.

Attention

Le pichet est congu pour étre utilisé avec
une machine a espresso ou un mousseur
a lait. Ne jamais utiliser le pichet pour
réchauffer le lait en le plagant directement
sur la table de cuisson.

NORSK

Rengjgring
Vask, skyll og tgrk melkekannen fgr fgrste
gangs bruk. Kannen kan vaskes i maskin.

Viktig

Kannen er designet for bruk sammen med
en espressomaskin eller melkeskummer.
Varm aldri opp melken ved & sette
melkekannen direkte pd platen.

ESPANOL

Limpieza

Lava, aclara y seca la jarra antes de usarla
por primera vez. Esta jarra es apta para el
lavavajillas.

Importante

Esta jarra para hacer leche con espuma se
ha disefiado para ser usada conjuntamente
con una cafetera para expresso o un
dispositivo para hacer leche espumosa.
Nunca calientes la leche poniendo esta jarra
directamente en una placa de cocina.

EESTI

Puhastamine

Enne esmakordset kasutamist tuleks
kannu pesta, loputada ja kuivatada. On
ndudepesumasinas pestav.

Oluline

Piimavahustamise kann on ettendahtud
kasutamiseks koos espressomasinaga

vdi piimavahustajaga. Arge kunagi
asetage kannu piima soojendamiseks otse
pliidiplaadile.



LATVIESU

Tirisana

Pirms pirmas kriizes lietoSanas reizes
nomazgajiet, noskalojiet un nosusiniet.
Piena putoSanas kriizi drikst mazgat trauku
mazgajama masina.

Svarigi

Piena putoSanas kriizi paredzéts lietot ar
espreso kafijas varamo vai piena putotaju.
Nekada gadijuma nesildiet pienu tiesi uz
sildvirsmas.

SLOVENSKY

Cistenie

Pred prvym pouzitim dzban umyte,
oplachnite a utrite do sucha. Dzbén

na $lahanie mlieka je mozné umyvat v
umyvacke riadu.

Dolezité upozornenie

DZban na slahanie mlieka je navhnuty
tak, aby ladil s pristrojom na espresso a
slahacom na mlieko. Nikdy neohrievajte
mlieko polozenim dzbanu priamo na varnua
dosku.

PYCCKWUM

Yxon

Mepen nepBbIM UCMOSIb30BAHMEM KYBLUMH
cnepyeT BbIMbITb U BbITEPETb HAaCcyXxo. MOXHO
MbITb B MOCYAOMOEYHOW MalUnHe.

BHuMaHue

KyBLWH npeaHa3sHayeH Ansi UCMOsb30BaHUs
C KoeBapKoi nnu BCcneHnBaTeneMm mMosioka.
Hukorzaa He nogorpesalite MooOKoO,
NOCTaBMB KYLUMH HENOCPEACTBEHHO Ha
nanTy.

TURKCE

Temizlik

ilk kullanimdan &nce kabi, yikayip
duruladiktan sonra kurulayiniz. Sit
koplrtme kabi bulasik makinesinde
yikanabilir.

Onemli

Sit kopilrtme kabi, espresso ya da siit
koplrtme makinesi ile birlikte kullaniimak
icin tasarlanmistir. SGtu 1sitmak igin
dogrudan ocadin lzerine koymayiniz.

LIETUVIU

Valymas

Pries naudodami pirmg karta, iSplaukite,
praskalaukite ir iSSluostykite gsotélj. Galima
plauti indaplovéje.

Svarbu

Pieno plakimo gsotélis skirtas naudoti kartu
su espreso kavinuku ar pieno puty plakikliu.
Negalima Sildyti pieno statant gsotélj tiesiai
ant viryklés.

BBbJIFTAPCKUA

MouncreaHe

MN3MninTe, nannakHeTe n noacyllerte
KaHuyKaTa, npeau Aa 9 usnonssaTte 3a
nbpBu NbT. MNMoaxoasia 3a CbAOMUSANHA
MallMHa.

Ba>xHo

KaHunukaTa e npegHasHaveHa 3a MallMHa
3a ecrnpeco nnan mMmkcep 3a ¢pane. Hukora
He 3arpsiBalniTe MSKOTO, KaTo nocTaBsTe
KaHW4yKaTa AMPEKTHO BbPXY KOTMIOHA.

YKPAIHCbKA

YuueHHsn

MoMuiTe Ta BUCYLWITb EMHICTb Nepen
nepLIMM BUKOPUCTAHHAM. EMHICTb
AN KMN'STIHHSA MOJIOKA MOXHa MUTK B
NOCYZAOMUMNHIN MaLUMHI.

Baxnueo

KyXxonb Ans KUn'sTiHHS Mosioka
NpU3HaAYeHUN ANS BUKOPUCTAHHSA pasoM i3
KaBoOBapKok ecrnpeco abo 3i cniHoBayeM
Monioka. Hikonun He cTtaBTe Kyxonb
6e3nocepeaHbo Ha NAnTY, Wo6 nigirpitm
MOJ10KO.
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PORTUGUES

Lavar

Lave, enxagUe e seque o jarro antes de o
usar pela primeira vez. Este jarro pode ser
lavado na méaquina de lavar loiga.

Importante

O jarro foi desenhado para ser usado
juntamente com uma maquina de café
expresso ou um batedor de leite eléctrico.
Nunca coloque este jarro directamente no
fogdo para aquecer o leite.

HRVATSKI

Ciséenje

Prije prve upotrebe operite, isperite i osusite
vré. Vre za pravljenje pjene moze se prati u
perilici posuda.

Vazno

Vr¢ za pravljenje pjene dizajniran je za
upotrebu s kuhalom za espresso kavu i
mlaznicom za pravljenje pjene. Mlijeko nikad
ne zagrijavajte tako da vr¢ stavite izravno
na kuhaliste.

SRPSKI

Cigéenje

Operi, isperi i osusi pre prve upotrebe.
Posuda za mucenje mleka sme se prati u
masini.

Vazno

Posuda za mucenje mleka napravljena je
da se upotrebljava s aparatom za espreso
ili mutilicom. Nikad ne zagrevaj mleko
stavljajuci posudu direktno na grejnu plocu.

ROMANA

Curatare

Spald, clateste si usuca cana inainte de a
o folosi pentru prima oara. Cana se poate
spala si la masina.

Important

Cana pentru lapte este creatd pentru a

fi folosita impreuna cu aparatul pentru
expresso. Nu pune niciodata cana direct pe
plitd pentru a incalzi lapte.

EAAHNIKA

Ka@apiopog

MAUVTE, EENAUVTE Kal OTEYVWOTE TNV Kavara
npIvV TNV XPNOIMOMNOIACETE Yid NpWTN Popd.
H kavaTa xtunnuatog agppol yaAakTog,
NAEVETAl OTO MAUVTAPIO TWV MIATWV.

ZnNMAavTIiKO

H kavaTa xTunnuatog agppol yaAakTog,
gival oxediaopévn yia va xpnaoigonolgitai
padi Je pia pnxavn Kage Enpecoo ) Je éva
XTUNNTAPI a®poU YAAaKTOG. Mnv eoTaiveTe
noTeE To yaAa, TonoBeTwVTAG TNV KavaTa
KaTeuBeiav endvw oTnV ENIPAVEIA ECTIOV.

SLOVENSCINA

Cis€enje

Pred prvo uporabo vréek dobro operite in
osusite. Vrcek za penjenje mleka lahko
perete tudi v stroju.

Pomembno

Vréek za penjeje mleka je narejen tako, da
se ga lahko uporablja skupaj z napravo za
espresso ali pripravo za penjenje mleka. Ne
pogrevajte mleka tako, da bi postavili vréek
na Stedilnik.



